ZMLUVA
o prevode vlastnictva nehnutel’nosti

uzatvorena podl’a ust. § 588 a nasl. zakona & 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov, d’alej len ,,Zmluva®.

uzavreta medzi:

1. predavajuci:
Obec Bortice

Sidlo: Bor¢ice 73, 018 53 BoleSov, Slovenska republika
1CO: 00692310

DIC: 2020608898

V zastupeni: Anton Fabus, starosta obce

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo Gétu: SK93 5600 0000 0044 9819 6001

/d’alej len . Predavajuci®/

2. kupujuci:

Meno a priezvisko:  Vlastimil Patka

Rodné priezvisko: P

Bytom: -epublika
Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Statny obcan:

a

Meno a priezvisko:  Marcela Patkova

Rodné priezvis

Bytom: 1ska republika
Datum naroder

Rodné cislo:

Statny obcan:

/d’alej spolu ler nluvné strany*/
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Clinok L
Predmet zmluvy

Predévajuci je vylutnym vlastnikom nehnutelnosti, jedna sa o nehnutel'nost evidovanu
Okresnym uradom Ilava, katastralny odbor, pre katastralne uzemie BorCice, okres Ilava,
obec Bor¢ice na LV ¢&. 1 ako:

» Pozemok — parcela registra ,,C* evidovana na katastralnej mape parcelné ¢islo:
93/1, 0 vymere: 2224 m2, druh pozemku: zahrady

Predavajuci touto Zmluvou prevadza na Kupujuceho vlastnicke pravo k casti pozemku
Specifikovaného v predchadzajiicom bode tohto Clanku Zmluvy uréenej Geometrickym
planom &. 45682925-21/2017 zo dia 27.02.2017 vyhotovenym Ing. Janou Masarovou
ako:

e

» Pozemok — parcela registra ,,C* evidovand na katastralnej mape parcelné ¢islo:
93/25, o vymere: 446 m2, druh pozemku: zahrady

(dalej len ,,Predmet prevodu® alebo Prevadzané nehnutel'nosti®)

Predavajuci je opravneny s Predmetom prevodu nakladat’, jeho zmluvna vol'nost’ nie je
obmedzena.

Predavajici touto Zmluvou prevadza na Kupujiceho vlastnicke pravo Kk Predmetu
prevodu, pricom Kupujici nadobtda Predmet prevodu do svojho bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov. Kupujuci sa zavizuje Predmet prevodu od Preddvajiceho
prevziat a zaplatit' Predavajicemu za Predmet prevodu kipnu cenu vo vyske, sposobom

a v lehote dohodnutej v tejto Zmluve.

Kupujuci  vyhlasuje, Ze disponuje finantnymi prostriedkami potrebnymi na kapu
Predmetu prevodu a to tak, Ze kupnu cenu uhradi z vlastnych finanénych prostriedkov.

Clanok IL
Kipa a predaj, kipna cena a sposob a lehota jej zaplatenia

Predavajuci predava Predmet prevodu $pecifikovany v Clanku 1. tejto Zmluvy za
dohodnuti kupnu cenu 5 EUR za jeden m2, t.j. spolu za Predmet prevodu vo vyske 2230
EUR (slovom dvetisicdvestotridsat’ eur) Kupujicemu a Kupujici Previdzané
nehnutelnosti kupuje do svojho bezpodielového spoluvlastnictva manzelov za vyssie
uvedeni dohodnuta kipnu cenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupnu cenu VO vyske 2230 EUR (slovom
dvetisicdvestotridsat’ eur) zaplati Kupujici Predavajicemu prevodom na bankovy ucet
Predévajiceho uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy najneskor v nasledujuci pracovny def po
podpise Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava z tejto Zmluvy podaja
na Okresny urad Ilava, katastralny odbor do 3 pracovnych dni po pripisani celej kapnej
ceny v zmysle tohto Clanku Zmluvy na bankovy ucet Predavajiceho.

Poplatky spojené so zapisom vkladu o prevode vlastnictva Kk nehnutel'nému majetku
opisanému v ¢lanku I. tejto zmluvy do katastra nehnutel'nosti hradi kupujuci.
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Clanok I11.
Spoloéné ustanovenia

1. Predéavajuci pred podpisom tejto zmluvy oznamil kupujucemu, 7e vec, ktora je predmetom
prevodu, je kultirnou pamiatkou a vztahuje sa na fiu rezim ochrany podl'a zdkona .
49/2002 7. z.. Kupujuci bol so skuto€nostami uvedenymi v predchadzajuicej vete tohto
bodu oboznédmeny &o potvrdzuje svojim podpisom na poslednej strane tejto zmluvy.

2. Predavajici vyhlasuje, ze na prevadzanej nehnutelnosti neviaznu, ziadne dlhy, tarchy
okrem tiarch uvedenych v &asti ,,C* listu vlastnictva &. 1 vedeného na Okresnom urade
llava, Katastralnom odbore, predkupné prava, exekucné a sudne prava alebo iné vecné
préva, a ze nadobudnutim pravoplatnosti vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
na prislusnom okresnom urade v prospech Kupujuceho, 7iadne tarchy alebo obmedzenia
okrem v tomto bode uvedenych nebudi existovat (t.j. nebudd zriadené ani zapisané).

3. Predavajici vyhlasuje, ze ma pravo nakladat’ s Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy
v plnom rozsahu a Ze jeho vlastnicke pravo k Prevadzanym nehnutel'nostiam je nesporné.

4. Predavajuci prehlasuje, e Predmet prevodu nema také vady, na ktoré by mali Kupujuceho
osobitne vopred upozornit’.

5. Kupujici vyhlasuje, Ze Predmet prevodu si prehliadol, pozna ho z obhliadky, berie na
vedomie jeho viditelny su¢asny stav a kupuje ho v stave, v akom sa nachadza ku diu
podpisu tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze podpisanim tejto Zmluvy st svojimi zmluvnymi
prejavmi viazani azaroven, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu prechadza na
Kupujticeho az pravoplatnostou rozhodnutia Okresného uradu Ilava, katastralny odbor
o povoleni alebo vklade vlastnickeho prava k Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy
v prospech Kupujticeho do katastra nehnutel'nosti.

7. V pripade, ak Okresny trad Ilava, katastralny odbor prerusi konanie o navrhu na vklad
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, Zmluvné strany su
povinné poskytovat’ si vzajomne sti¢innost’ a odstranit’ nedostatky tejto Zmluvy a navrhu
na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti, pripadne jeho priloh.

8. V pripade, ak Okresny urad Ilava, katastralny odbor rozhodne o zamietnuti alebo o
sastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nchnutel'nosti podl'a
tejto Zmluvy v prospech Kupujiiceho, Zmluvné strany su povinné podpisat’ znova kupnu
zmluva s rovnakymi podmienkami ako v tejto Zmluve, aviak opravenu o vytykané
nedostatky.

9. Predavajuci aKupujuci berd na vedomie povinnost ozndmit' spraveovi dane
7z nehnutelnosti zmenu vlastnika Prevadzanych nehnutelnosti.

Clanok IV.
Zavereéné ustanovenia

|. Tato zmluva je vyhotovend v §tyroch (4) rovnopisoch, pricom dva (2) rovnopisy su
uréené pre Okresny urad Ilava, katastralny odbor a po jednom (1) rovnopise obdrzi
Predavajuci a Kupujuci.
ﬂ————-—ﬁ
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2. Zmeny a dodatky k tejto Zmluve budu platné len vtedy, ak budu odsuhlasené v pisomne;
forme, podpisané vietkymi ucastnikmi Zmluvy a vyslovne sa budu odvoldvat’ na tuto
Zmluvu.

3. Predavajuci a Kupujici zhodne vyhlasuja, Ze ako a¢astnici Zmluvy su opravneni s
predmetom zmluvy nakladat’, a Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzend, a tento pravny
tkon urobili v predpisanej forme, pricom si tito Zmluvu pred jej podpisanim pretitali a
uzavreli po vzdjomnom prerokovani, podl'a ich prava a slobodnej vole, urtite, vazne a nie
v dasovej tiesni. Zmluvné strany potvrdzuju autentickost tejto Zmluvy svojimi podpismi.

4. Téato zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisania opravnenymi zéastupcami oboch
zmluvnych stran a a¢innost’ vkladom do katastra nehnutel'nosti, nie v8ak skor ako ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle Obéianskeho zakonnika v spojeni so
sékonom & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni
nicktorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov

V Bor¢iciach, diia 29.03.2017

Kupujuci:

podPI S s ;.
aNONY H) ZovN T

M
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